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COM QUANTAS LITERATURAS SE FAZ UMA LINGUA?
CONSIDERACOES SOBRE O EIXO ARTISTICO DO MUSEU DA LINGUA
PORTUGUESA

Raul da Rocha Cichetto!

RESUMO: Este artigo pretende observar as escolhas e usos dos textos e autores das literaturas em lingua
portuguesa no espacgo expositivo do Museu da Lingua Portuguesa. Elege-se como condutor dessa analise
ndo somente os textos registrados no chamado acervo do Museu, mas também atividades programadas
pelo Setor Educativo da Instituicdo no fim do ano de 2013. Pretende-se com o trabalho ampliar a
discussdo sobre o Museu da Lingua Portuguesa e ainda contribuir para o preenchimento de lacunas
presentes nos estudos sobre o tema.

PALAVRAS-CHAVE: Literatura. Museus. Educa¢do em museus.

ABSTRACT: This article aims to observe the choices and uses of texts and authors of literature in
Portuguese language in the exhibition space of the Museum of the Portuguese Language. As a leading of
this analysis not only the texts recorded the so-called collection of the Museum, but also activities
planned by the institution’s Educational Sector at the end of 2013 were chosen. The aim of the present
work is to broaden the discussion about the Museum of the Portuguese Language and also to contribute
to fill gaps in the present studies on the subject.

KEYWORDS: Literature, Museum of Portuguese language, Education.

O presente trabalho emerge da insuficiéncia de artigos que lancem luz sobre
aspectos do acervo do Museu da Lingua Portuguesa (MLP), principalmente no que
concerne o recorte literario dentro da instituicdo e suas relagdes com trabalhos do setor
educativo no tocante a literatura. A discussdo aqui orbita nos espagos onde aconteciam 0
chamado eixo artistico do museu e seus discursos.

Com quantas literaturas se faz uma lingua?? A pergunta que aqui da inicio a
tudo invoca outras tantas mais. A questdo é utilizada a fim de considerarmos um museu
que se pretendia vanguarda em uma nova forma de exposi¢do de um objeto imaterial e
as tentativas de expansdo de seu acervo em projetos e atividades tematicas do Nucleo
Educativo. Feito esse recorte, entendemos que a a¢do de educador e curador podem

conter caracteristicas comuns. Para Barbosa (1989), ambos podem ter como

1 E educador com graduacdo em Letras Portugués/Inglés pela Uniesp (2010) e especializacido em
Literatura Brasileira pelo Centro Universitario Bardo de Maua (2015). Foi educador e pesquisador do
Museu da Lingua Portuguesa de 2010 até 2016 e possui cursos de extensdo universitaria em varias areas,
a saber, Sociolinguistica (Estacio, 2014) e Historia da Arte (PUC, 2011). Atualmente, é educador da Casa
das Rosas - Espaco Haroldo de Campos de Poesia e Literatura.

2 A pergunta que da nome a este artigo também nomeou uma série de visitas e de intervencdes propostas
por educadores do Museu nos anos de 2013, 2014 e 2015. Nas atividades, objetivava-se apresentar
autores indigenas e africanos de lingua portuguesa, apresentando outras discussdes e autores nao
presentes e ndo contempladas pela curadoria da Instituicéo.
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caracteristica tornar a exposi¢do acessivel através de uma boa organizacdo estética.
Nestas organizagdes ha discursos, portanto, o que dizem as vozes tanto de educadores
quanto de curadores® do MLP? Quais os discursos possiveis em uma instituicdo que
musealizou a literatura e que possuiu educadores que pensaram atividades e instalacbes?
A busca em torno destas questBes esta circunscrita & exposi¢do permamente do museu
face a primeira edicéo da intervengdo nascida por ocasido do Més da Consciéncia Negra
de 2013.

O percurso aqui se inicia com algumas linhas gerais sobre a questao do recorte
museoldgico numa perspectiva de andlise de discurso com Fiorin (2007) e Bakhtin
(2009), passa pela formacéo da instituicdo MLP, seu recorte literario e por fim, ele em
relacdo a atividade que o expandiu.

Para tanto, como principais referenciais tedricos, temos Bosi (2002, 2005) face
as consideracOes e pesquisas nos campos da historia e museologia, com Meneses (2010)
e Taddei (2011), educacdo em museus (BARBOSA, 1989, 2009) e literatura, com
Souza (1995) e Santiago (1978).

Das escolhas

O MLP trabalhava* com recortes assim como todo e qualquer museu. Os
recortes nada mais sdo do que as escolhas do que deve ou ndo fazer parte das
exposicdes. Um museu é um signo ideoldgico®, e como n&do poderia deixar de ser, as
escolhas de dentro dele também ndo estdo isentas de ideologia. Os curadores, atores
responsaveis pelos recortes, sdo também enunciadores - logo, de acordo com Fiorin
(2007) - ndo estardo livres de coercbes sociais. Ou seja, em grande medida pensardo e
enunciardo o que a realidade impde que eles pensem e enunciem, ja que ndo ha meio
para que exista individualidade absoluta no discurso.

Todo signo e passivel de mobilidade e de transformacdo e vai mudar de acordo
com as conjunturas da sociedade onde existe. Na Grécia antiga, por exemplo, a palavra
museu guardava o sentido de “templo das musas, as filhas da memoria”. A palavra
carrega ainda a raiz Indo-Europeia men-, “pensar, lembrar-se”, a mesma presente em

palavras como mente. No latim, ela ganha também a acep¢do de “lugar de estudo”.

% Vale ressaltar que a curadoria do MLP foi assinada por uma equipe interdisciplinar. Ndo ha um curador
centralizador.

4 O Museu teve grande parte de suas instalagGes consumidas por um incéndio ocorrido em 21/12/2015.

S Para Bakhtin(2009), o signo € ideologia e estd estabilizado no grupo social onde se insere.

Lingu@ Nostr@, Canoas, v. 4, n. 1, p. 3-13, jan.-jun. 2016 | 4



Lingu@ Nostr@ - Revista Virtual de Estudos de Gramatica e Linguistica do Curso de Letras da Faculdade de Tecnologia IPUC — FATIPUC

ISSN 2317-2320

Cabe salientar que a etimologia aqui é ferramenta auxiliar na investigacdo, pois € sabido
que ela por si sO é insuficiente no momento de elucidar problemas que envolvem
determinadas conceituacfes. Dada esta consideracdo, seguimos com mais referéncias
que importam a discussao.

Para Meneses (2010) o ato de colecionar data da antiguidade, mas 0s museus
modernos remontam o século XVIII. Nascem, portanto, para impulsionar e para
legitimar os discursos dos estados nacionais e ainda carregando o peso de palavras
como “memoria” e “lembrar”, dois termos até hoje no bojo do signo ideoldgico que
recebe 0 nome de museu. Ainda no conceito de museu jaz também a acepc¢do latina da
palavra, 0 que nos leva tanto a Barbosa (2009) quanto a Meneses (2010), a primeira
afirmando que tudo em um museu comunica e é educacao, até a escolha de como dispor
determinado objeto, e 0 segundo, sentenciando que ndo ha espaco melhor para se
formular perguntas do que a instituicdo museoldgica.

Dadas as explanagdes demandadas pela discussdo aqui posta, emerge agora a
necessidade de uma apresentacdo do espago do MLP e posteriormente, a reflexdo acerca
de seus discursos através do que considerou digno de memorar. Para tanto, serdo
considerados os referenciais deste capitulo num didlogo com outros autores e também

com textos institucionais.

MLP: outras palavras

O MLP foi Inaugurado em 2006 na Estacdo da Luz em S&o Paulo®. Todavia,
segundo diz em entrevista o escritor do argumento geral da instituicdo Risério (2011),
as discussfes sobre um espaco que celebrasse a cultura brasileira através da palavra tem
inicio nas comemoracGes dos 500 anos do Brasil. Assim sendo, mesmo se intitulando
como um discurso modernizador e modernizante no que se refere a usos e sentidos de
uma instituicdo museoldgica, o0 MLP ainda preservou o discurso dos museus do século
XVIII. Em outras palavras, espacos de salvaguarda e valorizagdo da cultura do Estado-
nacao.

Como havia o trabalho com o fato linguistico da mudanca da palavra e toda
uma expografia que privilegiava as novas tecnologias e linguagens como da video-arte,

torna-se patente a intencdo de curadores de auxiliar na ressignificacdo do conceito de

® Projeto capitaneado pela a Fundagdo Roberto Marinho e viabilizado pela lei Rouanet. Governo do
Estado e Prefeitura do Municipio a época, 2006, ndo participaram, no entanto, deram o crivo necessario.
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museu. Um texto institucional encontrado no sitio oficial auxilia um pouco mais na

investigagdo sobre os conteidos veiculados:

O Museu da Lingua Portuguesa, dedicado a valorizacao e difusdo do nosso
idioma (patriménio imaterial), apresenta uma forma expositiva diferenciada
das demais instituices museolégicas do pais e do mundo, usando tecnologia
de ponta e recursos interativos para a apresentacdo de seus contetidos.

(texto institucional, sitio do MLP, grifos meus).

Esta forma expositiva diferenciada que lanca méo de recursos interativos para
expor o que deve ser valorizado e difundido, € a manifestacdo do ideal de museu de
lingua que possui o autor do argumento geral. Ou seja, de um espago “nao
intelectualista” e “capaz de despertar o fascinio”, segundo palavras do proprio autor.
Tudo isso, viabilizado por Ralph Appelbaum’. Além de suporte, a tecnologia em
questdo era também linguagem, posto que, ao mostrar os conteidos (palavras isoladas,
imagens e textos) sempre em movimento, sugeria 0 movimento e a vitalidade da(s)

lingua(s) e claro, da(s) literatura(s) presentes em seu recorte.

Da literatura

O MLP tinha em seu primeiro andar (exposi¢es temporarias) o principal
espaco de abrigo para as mostras de literatura. Contudo, na area da exposicdo
permamente a literatura possuia também espaco. Antes da investigacdo nestes espacos
cabe, a priori, a questdo: o que a instituicio MLP chamava de literatura? Souza (1995) é

gquem aqui da conceituacdo necessaria para a discussao:

[...] Literatura lato sensu: conjunto da producéo escrita, objeto dos estudos
literarios (...) literatura stricto sensu: parte do conjunto da produgdo escrita e,
eventualmente, certas modalidades de composi¢des verbais de natureza oral
(ndo escrita), dotadas de propriedades especificas, que basicamente se
resumem numa elaboracdo especial da linguagem e na constituicdo de
universos ficcionais ou imaginarios (grifos meus).

Considerando a multiplicidade de abordagens, em um espago construido por
profissionais das mais diversas areas do conhecimento, urge observarmos os diversos

sentidos empregados a disciplina no interior do MLP.

" Designer estadunidense especialista na criagio de “museus experiéncia”, conceito que traz em seu bojo
uma museografia que se utiliza de recursos tecnolégicos avangados para criar situagdes de interagdo e de
imersdo do visitante com o espaco.
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No espago conhecido por “Grande Galeria” & no video intitulado “Musicas”,
“literatura” recebera o adjetivo “refinada” no intuito de definir a cangdo brasileira.
“Literatura” também era objeto de discussdo em outro espaco da exposi¢do permanente
chamado “Beco das Palavras™®. O trabalho curatorial em torno desta palavra destoava
do trabalho realizado em muitas outras do mesmo espacgo: para literatura saltava aos
olhos do visitante apenas a palavra latina “littera” (letra), termo ainda intimamente
atrelado a uma cultura letrada e relacionada aos atos de ler e escrever. Ou seja, 0
conceito de literatura lato sensu, ainda t&o comum em idos do século XIX dando a
“letra” da literatura no MLP.

Ainda no segundo andar, acervo do MLP, a leitura e observacao leva a crer que
o0 cenario de literaturas em lingua portuguesa era feito de uma literatura brasileira que ia
de Caminha a José Paulo Paes. Os critérios podem ser observados em um texto de

Alfredo Bosi, anteriormente em exposi¢do na Linha do Tempo a partir do ano de 1500:

O objetivo fundamental foi a inclusdo de obras de autores brasileiros de
nascimento ou adocdo, que, nesta data, 2005, j& nos deixaram, mas
permanecem Vivos na vida de suas obras, na leitura que delas fazemos e na
memoria que merecem como artistas da lingua portuguesa no Brasil.
(BOSI, 2002).

O texto fala em artistas da lingua portuguesa “no” Brasil e ndo na lingua
portuguesa “do” Brasil ou do portugués brasileiro. A preposi¢cdo empregada no texto o
alinha a um discurso de lingua do ponto de vista do colonizador e ao mito da unidade
linguistica. O valor desta constatacdo reside nas pistas que ela nos da acerca dos valores
e do método presente na musealizacdo da literatura dentro do MLP. Esta pequena linha
de literatura brasileira, discreta, figurava no rodapé da linha do tempo e concorria
também com outros textos e com imagens e sons do espaco. Curiosamente, uma area
ligeiramente maior guardava o referido texto curatorial de Bosi, que ja foi alvo de outras

observagdes importantes como esta elaborada por Taddei (2011):

[...] esta Linha do Tempo literaria diz respeito ao empenho de Bosi em s
conferir a rubrica de musealizavel a escritores mortos. Este enfoque, que esta
longe de ser uma conduta de excecdo, ndo sO reforca a nogdo do senso
comum de que museu é lugar de coisas inanimadas — “sem alma, sem vida” —
como também permite ao critico permanecer em sua “zona de conforto”.

8 Tela de mais de cem metros que exibia videos com tematicas diferentes e que possuia a intencdo de
funcionar como um “mosaico” que exibia lingua em diversos fazeres. A literatura em seu sentido strictu
aparecia diluida em alguns videos como “Futebol” e “Musica”.

® Espaco interativo que consistia em um jogo onde o desafio era formar palavras tendo as méos prefixos,
sufixos e radicais.
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Ao divisar apenas autores ja falecidos figurando no recorte da linha do tempo,
verifica-se uma ideia que vai ao encontro do que alguns visitantes (sobretudo criancas e
adolescentes) traziam aos educadores em suas primeiras visitas: a de museus como
espacos que abarcam tudo o que é antigo, fossilizado e que ndo mais tem lugar.

No texto de Bosi parece ndo haver o comprometimento com a ideia de uma
lingua que é viva e nem converge com o de uma instituicdo que resolveu em boa parte
de suas instalacdes desafiar conceitos da museologia tradicional. Ou seja, nem sequer a
tecnologia-linguagem referida anteriormente aparece aqui como veiculo que pudesse
sugerir a vitalidade da literatura brasileira. Em face disso, torna-se importante entdo

colocar o argumento do mesmo Alfredo Bosi em outro trabalho de sua autoria:

A resisténcia € um movimento interno ao foco narrativo, uma luz que
ilumina o nd inextricAvel que era o sujeito ao seu contexto existencial e
histérico. Momento negativo de um processo dialético no qual o sujeito, em
vez de reproduzir mecanicamente o0 esquema das interagdes onde se
insere, da um salto para uma posicdo de distancia, e desse angulo, se vé a si
mesmo e reconhece e pbde em crise os lacos apertados que o prendem a
teia de intui¢Bes (BOSI, 2002).

Bosi (2002) aponta o critico literario como um critico da cultura e no excerto
acima, isto fica latente. Também em seu “Literatura e resisténcia”, obra cujo titulo ja é
revelador das intencdes deste trabalho, ele esbo¢a uma salutar discusséo acerca dos atos
de resistir politica e culturalmente por meio do fazer literario. Afirma que a resisténcia é
conceito do campo da ética, mas que pode ser transposto para o campo da estética.
Portanto, o autor - que possui na mesma obra um capitulo intitulado “Poesia versus
racismo” - teve 0 ensejo de materializar em sua linha do tempo do MLP uma literatura
que ndo reproduzisse de maneira mecéanica o que pertence ao pantedo de uma cultura
letrada, branca e burguesa. Tal reproducdo, todavia, esta amparada tanto no senso-
comum quanto nos compéndios tradicionais de literatura do século passado.

No terceiro andar do Museu, apés a exibicdo de um video narrado por Fernanda
Montenegro, o visitante era convidado a adentrar em uma sala “capaz de despertar o
fascinio”, como sentenciou Antdnio Risério. “Praga da Lingua” foi o nome dado ao
ambiente curado por Miguel Wisnik e Arthur Nestrovski.

O espago, ndo por acaso, ficou conhecido como “Planetéario da Lingua”, uma vez
que as projecOes de poesias ficavam majoritariamente acima das cabecas dos visitantes.

Nele, havia trés recortes diferentes, onde variavam autores e temas. No entanto, era
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mais exibido o recorte em que figuravam autores portugueses e brasileiros. Tal recorte
chama atencdo por deter uma producdo quase que exclusivamente de homens e
paulistas; “musos” projetados como astros celestes, como em um verdadeiro planetario.
Proximos ainda que distantes.

Narrando as poesias, estavam atores que ja emprestaram suas figuras e vozes
para as telenovelas da Rede Globo, como Juca de Oliveira e Bete Coelho e outros como

Maria Bethania e Chico Buarque de Holanda. Artistas que, segundo Taddei (2011),
cedem suas ‘‘vozes reconheciveis e reconhecidas, que, ao enunciarem o0s textos

selecionados, ndo deixam de imanta-los com a autoridade e celebridade de suas bem-
sucedidas atuagdes profissionais”.

Se divisado como um todo, vé-se um MLP que tenta se comprometer com a
literatura strictu sensu. Porém, temos recortes feitos por diversos curadores que, na
tentativa de plasmar uma literatura para o publico, optaram pelo que ja possui lugar ha
muito. Logo, digno de memoria, para as curadorias do MLP, foi principalmente o ja
consagrado, seja pelos canones, seja pelos meios de comunicacdo de massa. A opcgao,
entdo, foi pela permanéncia, por uma aquentada zona de conforto e por um discurso que
leva-nos novamente a Barbosa (2009), quando sentencia que os museus sao feitos pelas
elites e para as elites e para reforcar valores desta classe para outras. As tentativas de ir
além, como j& anunciado, se deram através de trabalhos como o que serd descrito na

sequéncia.

Com quantas literaturas se faz uma lingua?

Nada ha mais original, nada mais intrinseco a si que se alimentar dos outros. E
preciso, porém, digeri-los. O ledo é feito de carneiros assimilados (VALERY
citado por SANTIAGO, 1978).

O acervo do MLP privilegiou autores brasileiros e portugueses e nem a Lei N°
11.645/08, que versa sobre a importancia do trabalho com historias e culturas de povos
amerindios e africanos, parece ter sido capaz de despertar uma reflexdo para mudancas.
E fato que a lei foi promulgada dois anos ap6s a inauguracdo do espaco, no entanto,
optou-se por manter estanques as exposic¢des ndo alterando nenhum recorte.

E importante considerar alguns fatos acerca da instituicio e seu puablico que
justificariam valer-se das discussdes propostas pela lei mesmo ela surgindo depois da

abertura do museu: O MLP era um espaco que desafiou em muitos aspectos a
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museologia conservadora e tradicional. Tencionava falar sobre lingua e literatura viva e
além do mais, possuia como principal publico criancas em idade escolar e professores.

E importante notabilizar que ndo era facultado ao Nicleo Educativo nenhum
tipo de acdo que interferisse diretamente na expografia do Museu. Portanto, alteracdes
diretas em espacos como os que aqui foram elencados ndo eram possiveis. E as acdes
possiveis, nunca poderiam deixar de ser as que de alguma maneira dialogassem com 0s
temas ja eleitos pelo MLP.

Contudo, o Nucleo Educativo foi agregando com o passar do tempo praticas de
pesquisa e de acles artistico-culturais que resultaram na possibilidade de realizar
atividades também no ambito de instalacbes temporarias pensadas pelo Nucleo
Educativo e executadas em parceria com outros setores. Tornou-se possivel, assim, abrir
as portas do MLP para literaturas que nunca visitaram o0 espaco das exposicdes
temporarias e que ficaram de fora do que a instituicdo chamou de acervo.

O caminho escolhido para a prética foi o da Pedagogia da Pergunta, proposta
por Freire (2014), ja que ela versa sobre uma praxis que leva sempre em conta a
alteridade como caminho para a aprendizagem. Foi também o da transposicdo de
resisténcia de seu sentido ético para o estético e a ideia de museu como espaco de
experimentacédo ou laboratério (BARBOSA, 2004).

Assim, um lugar ainda bem préximo da “Grande Galeria” com seus 4udios e
imagens da teledramaturgia, recebeu uma pequena instalacdo que consistia de uma
projecdo com trechos de autores africanos e afro-brasileiros selecionados e narrados
pelos proprios educadores, e ndo por vozes facilmente reconheciveis que pudessem
forcar uma legitimacdo e atrair mais atencdo do que o texto em si. Portanto, com a
instalacdo, o Educativo estava se alimentando e digerindo a linguagem capaz de sugerir
movimento.

A atividade/instalacdo era uma proposta de apresentacdo e evidenciacdo de
autores de contextos ainda marginalizados tendo como um ponto de partida autores
brasileiros ja conhecidos e consagrados em livros didaticos de literatura e no chamado
acervo, como Cruz e Souza e Machado de Assis. Portanto, um trabalho de Literatura
Comparada®®.

Ondjaki, Pepetela, Carolina de Jesus, Maria Firmina dos Reis e José

Craveirinha foram alguns dos contemplados no recorte. Nas discussdes propostas pelos

10 Trabalho em torno de relagGes de contato entre obras e literaturas diversas, de acordo com SOETHE
(2009).
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profissionais do Nucleo, também existia um convite a uma breve experiéncia de
leitural! com a desmistificagdo da nogdo de primitivismo e barbérie que circunda
africanos e afro-brasileiros. No caso de autores africanos, havia o convite para reflexdes
acerca de proximidades histérico-culturais com o Brasil, ressaltando a importancia que
determinados autores brasileiros, a saber, Jorge Amado e o préprio Cruz e Souza,
tiveram para a construcdo de algumas das literaturas africanas ao largo do século XX.

Como as instalacdes e atividades desenvolvidas pelo Nudcleo se davam no
espaco considerado como acervo, havia toda uma possibilidade de didlogo com os
visitantes tendo como base também aspectos de culturas de matriz africana ja
contempladas em outras areas, a saber as “Palavras Cruzadas”? onde ndo havia
qualquer vinculo das palavras elencadas com textos literarios.

Com quantas literaturas mais podem ser feitas uma lingua? Esta era uma outra

pergunta que, mesmo quando néo era verbalizada, era orientadora para as reflexdes.

Consideracoes finais

O MLP ao longo de sua histéria de dez anos constitui-se um importante espaco
de discussdo com as acOes de educadores que partiam de seu acervo para propor
atividades e instalacfes temporéarias que dialogassem com o0 acervo e também que o
expandissem.

As palavras também tém memoria. E uma atriz da TV Globo quem enunciava
isto num dos videos presentes no que era considerado acervo, mais especificamente na
“Grande Galeria”. O discurso desta afirmativa fazia-se presente também nas varias areas
expositivas do Museu, saudando contributos de lingua portuguesa ja consagrados e
sacralizados tanto nos meios de comunicagdo, quanto por parte do meio académico onde
ela é discussdo. N&o obstante a tentativa de inovar-se e modernizar-se, 0 Museu da
Lingua Portuguesa reproduzia, em grande medida, 0 canone ou as teorias mais correntes
sobre literatura. Via-se, entdo, um acervo que permanecia dentro de limites corriqueiros
de discussdo. No entanto, apresentou-se aos educadores a possibilidade de propor e

enfatizar outros possiveis debates.

1 Tomo aqui por leitura, a relagdo com textos escritos como ato politico que visa a reflexdo e a
transformagdo (SILVA, 2011).

12 Também chamado de “Lanternas das influéncias”. Espago onde o signo ideoldgico que mais saltava aos
olhos era o das palavras com suas (possiveis) origens e significados ao longo dos tempos.
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A pergunta central que conduziu as intervencdes e esse texto provou ser eficaz
na garantia de uma presenca politica de educadores, curadores e visitantes no Museu.
Assim, “Com quantas literaturas se faz uma lingua” tornou-se mais do que uma
discussdo sobre lingua portuguesa ou literatura. Mas, sobre os limites e as

possibilidades que textos, literaturas e museus podem representar.
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